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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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When a man shall have in the skin of hisflesh arising, a scab, or bright spot, and it be in the skin of hisflesh
[like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the priests:
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03_LEV_13:02 When aman shall have in the sé#&fNis!fie3h- B'fking, a scab, or bright spot, and it be in the skin
of hisflesh [like] the plague of leprosy; then he shall be brought unto Aaron the priest, or unto one of his sons the
priests:
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the
plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,

and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the

plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the
plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the
plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,

and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the

plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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And the priest shall look on him again the seventh day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat dark, [and] the

plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall wash his clothes,
and be clean.
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03_LEV_13:06 And the priest shall look on hinP3gafn'tHe’ s8R day: and, behold, [if] the plague [be] somewhat
dark, [and] the plague spread not in the skin, the priest shall pronounce him clean: it [is but] a scab: and he shall
wash his clothes, and be clean.
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But if the scab spread much abroad in the skin, after that he hath been seen of the priest for his cleansing, he shall
be seen of the priest again:
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But if the scab spread much abroad in the skin, after that he hath been seen of the priest for his cleansing, he shall
be seen of the priest again:
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But if the scab spread much abroad in the skin, after that he hath been seen of the priest for his cleansing, he shall
be seen of the priest again:
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But if the scab spread much abroad in the skin, after that he hath been seen of the priest for his cleansing, he shall
be seen of the priest again:
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But if the scab spread much abroad in the skin, after that he hath been seen of the priest for his cleansing, he shall
be seen of the priest again:
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But if the scab spread much abroad in the skin, after that he hath been seen of the priest for his cleansing, he shall
be seen of the priest again:
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03_LEV_13:07 But if the scab spread much abrB83aiR\h&S8 A Hitkr that he hath been seen of the priest for his
cleansing, he shall be seen of the priest again:
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And [if] the priest see that, behold, the scab spreadeth in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it
[is] aleprosy.
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And [if] the priest see that, behold, the scab spreadeth in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it
[is] aleprosy.
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And [if] the priest see that, behold, the scab spreadeth in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it
[is] aleprosy.
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And [if] the priest see that, behold, the scab spreadeth in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it
[is] aleprosy.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_13/03_LEV_13_08/03_LEV_13_08.pdf

Verse Studies03 LEV 13 08 03_LEV_13_08 (6).html

And [if] the priest see that, behold, the scab spreadeth in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it
[is] aleprosy.
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And [if] the priest see that, behold, the scab spreadeth in the skin, then the priest shall pronounce him unclean: it
[is] aleprosy.
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03 _LEV_13:08 And [if] the priest see that, behdlg:- st %f&ieth in the skin, then the priest shall pronounce
him unclean: it [is] aleprosy.
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And for arising, and for a scab, and for a bright spot:
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And for arising, and for a scab, and for a bright spot:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_56/03_LEV_14_56.mp3

03 LEV 14 56 03_LEV_14 56 (4).html

And for arising, and for a scab, and for a bright spot:
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And for arising, and for a scab, and for a bright spot:
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And for arising, and for a scab, and for a bright spot:
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And for arising, and for a scab, and for a bright spot:
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03 _LEV_14:56 And for arising, and for a scab, Shd For-abhr§rt&lot:
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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The LORD will smite thee with the botch of Egypt, and with the emerods, and with the scab, and with the itch,
whereof thou canst not be healed.
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05_DEU_28:27 The LORD will smite thee witiPfh&bbterPREGYP, and with the emerods, and with the scab, and
with the itch, whereof thou canst not be healed.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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Therefore the Lord will smite with a scab the crown of the head of the daughters of Zion, and the LORD will
discover their secret parts.
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23 ISA_03:17 Therefore the Lord will smite witiraStaPthé 6f8h of the head of the daughters of Zion, and the
LORD will discover their secret parts.
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